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Science du batiment Représentant technique
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Qul sommes-nous?



Antecedents en matiere de qualité

* Flintkote, Canada - 1933
« Bakor est fondée en 1991
e Compagnie Henry Canada inc. en 2006

— Systemes d’étancheité pour la constructionw
— 15 usines en Amérique du Nord

— Lachine et Mirabel au Quéebec
— Scarborough et Petrolia en Ontario
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Qualité Bakor

\

ISO 9000

CANADIAN GENERAL STANDARDS BOARD —jﬂ BakOI‘ acq u ie rt 1ISO 9001

* |SO signifie
— Programme de contrOle de
qualite

— Vérifications régulieres tierces
personnes

— Bénéfice . Notre clientele
achete d’'une societé
responsable de la qualité a tous

les niveaux.



Strategies d’affaires

Industriel

|  Bakor Aqualite®
', — Dans votre salle de bain |




Strategies d’affaires

Systemes Mécaniques

e Foilskin® et Thermoskin
étancheité pour conduits

' \ « Enduits et adhésifs pour isolation
i |\ de conduits et de tuyaux.

=) with & masimum 53% R.H
=oeed B5°C (1E5°F).
S1C2 as follows™:

RUBAN D'ETANCHEITE

LSKIN

WATERPROOF TAPE

150 mmx3.05m

- (6in.--'pux‘l[”!,;u.j =




Strategies d’affaires

Systémes d’étanchéité pour la construction®

Impermeéabilisation Pare-Air Toiture




Présentation aujourd’hui
Systemes pare-air

pour I'enveloppe du batiment
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AU programme ce Solr...

Pare-air

Pare-vapeur

Pare-eau

Est-il possible de les combiner ?

Est-il possible de séparer ces fonctions ?

De quelle facon un pare-air améliore la
gualité de l'air intérieur.
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Historigue de la technologie

o Pare-vapeur introduit au milieu des années 1930.
e Succes relatif et cas difficiles.

 Amélioration de l'isolation de 1970 a 1980.
 Humidification de l'intérieur des batiments

1. Quirouette, R.L., CNEB Traité sur la science du batiment “Position of the Air Barrier”, 1990
2. Hutcheon, Dr. N.B., CBD 48, CNRC, 1963



Définition de pare-air

Les éléments de I'assemblage de mur installés
pour s’opposer au passage de l'air a travers
I'enveloppe du batiment.




Définition de pare-vapeur

La (les) composante(s) d’un assemblage de mur
installé(s) pour limiter la diffusion de la vapeur
d’eau en situation de difference de pression de

vapeur.




Principales fonctions de I'enveloppe

1. Controle du flux thermique;

2. Contrdle du flux d’air;

3. Contrdle du flux de vapeur d’eau;

4. Contrdle de la pénétration de I'eau et de la pluie;

5. Contrdle du rayonnement lumineux, solaire et autre;

6. Controle du bruit;

7. Controle du feu;

8. Robustesse et rigidité;
9. Durabilité;

10.  Attrait esthétique;

11. Rentabilité, écologique;

12. Sociale.



Principales fonctions de I'enveloppe




Origines des pressions d’air

La membrane
pare-air doit
résister aune
combinaison de
ces différences
de pression.




Types d’'infiltrations - exfiltrations

|:| Diffuse Flow
- Chanmnel Flow

Pression faible
Matériaux poreux
Perte d’énergie $$$

Fuites directes
Fissures & cassures
Dommages $$$



Point de rosé

un mur chaud a cavité peut contenir + d’humidité, moins de risque
de condensation!
Condensation:

Condensation: Cool air contains

. less vapor
L’air chaud peut | P
Cool air — increase BH

contenir plus de Heat air — decrease RH
vapeur d’eau que
I’air froid

Sir Moisiure Confenl

- 10 G 20 C a0 G
22 F B0 F
Tempearatura F barF




Humidité en suspension

 L’humidité en suspension entraine la condensation.

» La condensation est le résidu d’air chaud qui entre en contact avec
les composantes de I'ossature murale ou du grenier qui sont trop
froides.

 Ou et comment
 Lorsque l'air (chaud) circule, 'lhumidité suit.

* Le mouvement de I'lhumidité en suspension est le résultat d’'une
différence de pression d’air ou de vapeur.




Problemes connexes

Contrble de la température et de 'lhumidite.
Faible performance thermique.
Détérioration prématuree des composantes des murs.
Qualité de I'air, moisissures et champignons.
Inconfort des usagers.


















Moisissure

o La qualité de l'air est le probleme #1 aux
Etats Unis.

« CH2M Hill, architectes — “Les pare-air
repondent aux besoins du design
architecturale”.



Fuites d’air non controlées
Symptomes-Moisissures

e

Oxygene




Fuites d’air non controlées
mptomes-Moisissures

. A .« 4. s
*Si vous_potvez controler Fhumidité.



Take a Deep Breath,
You Are No Longer Insured.

Insurance Companies across Canada & the US have begun
Deleting Toxic Mould from most general policies.....

Canadian Property Management 2002

Welcome

To The New Cultural Revolution,
Stachybotrys Niould.




Etude sur les fuites d’air
iImpact financier du pare-air

* “Recherche sur I'impact d’'une enveloppe sur les édifices
commerciaux et la consommation d’énergie pour la

climatisation.”

National Institute of At ol

Standards and Technology




Etude sur les fuites d’air
Impact financier du pare-air
= Calcul des economies d’énergie de differents
édifices.
= 5villes aux Etats-Unis.

= Norme du code de I'energie du Massachusetts
pour le pare air

National Institute of L

Standards and Technology

...working with industry to foster innovation, trade, security and jobs



Etude sur les fuites d’air
iImpact financier du pare-air

= Economie d’énergie > 36%
= Economie de gaz naturel + 40%

= Economie d'électricité + 25%

National Institute of  &°

Standards and Technology

...working with industry to foster innovation, trade, security and jobs



Reéesultats

Code National du batiment - 1985
— Pare-air obligatoire
— En 1995 le code devient plus exigeant

L’'Etat du Massachusetts, Code d’énergie - 2001
- Pare-air obligatoire
- Base sur les normes Canadiennes



Définition de pare-vapeur

La (les) composante(s) d’un assemblage
de mur installe(s) pour limiter la
diffusion de vapeur d’eau en situation de

différence de pression de vapeur.




Pare-vapeur

Exigences de perméance a la vapeur

< 60 ng/Pa.s.m?



Définition de pare-air

Les elements de [l'assemblage de mur
Installés pour s’opposer au passage de
I’air a travers I'enveloppe du batiment.




Taux d’écoulement de l'air
Code du batiment 1986

Type Taux Max. d'écoulement Humidite relatif
| 0.15 I/s.m2 Basse <27%
[ 0.10 I/s.m2 Moy 27% - 55%

1] 0.05 I/s.m2 Haut >55%




Exigences de rendement

PARE-AIR

Empéche I'écoulement de l'air
Continu

Résistant ou accessible
Transmet les efforts

Reste en place

Demeure souple

/s -m? (pi¥/m/pi?)

PARE-VAPEUR

S’oppose a la diffusion
de la vapeur

Continu

ng/Pa-s-m? (Perms)



TECHMICAL DATA SHEET

Air-Bloc 06

Elastomeric Liquid Air & Vapour Barrier Membrane

BAKOR

Physical Properties

-Colour
-Solids by Weight
“ieight
-Coverage
-Dirying Time

Tough Dy

Firm Dy
-Service Temp
-Application Temp
-Flammatility

Wet

Ciry
-Tensile Strength (ASTM
D41
-Elongatiaon (&5Th Od41 2
-Recovery

(CAMICGESR 37.58 MEE)
-Extensikility After Heat Aging
(ASTM CE36-TE)
-Chemical Resistance

Blaclk:

G2 %

0.9 kol

3 '

@ e0% RH. 20°C (63°F)
4 Hours

48 Hours

=40+ to GO

=124 Minirmum

Flammahle
Burns

4280 kPa iypical
(FOpsi

1200% vpical)
A% Mvpical

Mo cracking artearing

Resists salt solutions, mild
acids and alkalis.
Fon-resistant to oil, arease or
solvents.

“Water Vapour
Fermeance
(ASTH EQE)
-Air Permeahility
pplied at 3 W2 1 to &
concrete block wall,
Tested at 21=C)
Fressure (Fa)
7a
2a0
00
1000
1400
3000

-Resistance to Gust Wind
Load

-Resistance to Sustained
Wind Load

3.2 mim wet Tilm
2.8 nofPa.mis
(0.05 penms)

Air Leakane Rate (Lism)
n.00z2
0.ao3
0.005
n.aog
n.a1z
o017

Resists a suction pressure
of 3000 Pa maintained for 5
seconds with no increase in
air leakage rate when tested
at 7a Pa.

Resists a suction pressure
of 1000 Pa maintained for 1
haour with no increase in air
leakage rate when tested at
7a Pa.




Ampleur d’écoulement d’air*

Poly 6 mil 10 pi? Avec ouverture 1 po?

||
Transfer d’humidité = 1 Transfer d’humidité = 3000
Condensation =1 Condensation =300

1. Quirouette, R.L., “The Difference between a Vapor Barrier and an Air Barrier”, BPN 54



Ampleur d’écoulement d’air’

Poly 6 mil 10 pi?
condition:
T. intérieure 21°C 0.005 L eau
H/R 30%

T. extérieure -15°C
Diff. Press. 0.2 lbs/pi?
Modele 30 jours

Transfer d’humidité = 1

Condensation =1

Avec 1 ouverture 1 po?

2 605ms3 air

15 L eau

Transfer d’humidité = 3000
Condensation =300

1. Quirouette, R.L., NEBC Building Science Treatise “Position of the Air Barrier”, 1990



Science du batiment
pourquol le pare-air est-il important?

e Les fuites d’air provoguent:

« Codts éleves de maintenance

« Détérioration précoce des batiments
« Peénétration de la pluie

* Moisissures

« Les membranes pare-air peuvent aussi:

- Etre pare-eau et pare-vapeur
» Etre permeable a la vapeur (respire)



Solutions




Option Design

Non Perméable vs. Perméable
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Emplacement du pe%re-air/vapeur

Farement de briques

Murs en blocs de
béton

Fspace d'alr

Air-Ploc

pare-air/ vapeur

Fanneau ae aypse

hsolation

Solin flexible intramural

Plueskin TWF
Adhésift Air-Dloc 2|

Membrane de raccordement

Plueskin

Fourrure métallique




Emplacement du pare-air/vapeur

Farement de briques ———

Espace d'alr

Air-Ploc

pare-air/ vapeur

Fanneau de aypse

lnsolat.ion

Solin flexible intramural

Blueskin TWF
Adhésit Air-Bloc Z|

Membrane de raccordemert

Plueskin




Systemes pare-air/vapeur

Parenent, de brigues—— /

Fopace d'ar

[///

Air-Ploc

pare-air/ vapar

Inedation

— Pameas de qupse

Sdnflenble rarural
Plueskin TWF
Adhésit Air-Ploc 21
——
Menbrane de raceorclement

Aueskin

Air-Bloc 06
 Liquide base solvant

Air-Bloc 21 et 21S

 Liquide type adhésif (solvant)
Air-Bloc 32

 Liquide émulsion
Blueskin® SA ou TG

o Systemes de membranes en
feuilles



Pare-air non permeable

Blueskin® SA

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau




Pare-air non permeable

Blueskin® SA

-air,_
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Pare-air non permeable

Blueskin® SA

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau




Pare-air non permeable

Blueskin® SA

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau
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Blueskin® TWF




Blueskin® TWF




Pare-air non permeable

Blueskin® TG

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau

Al




Pare-air non permeable

Air Bloc 21

T =

Pare-air, pare-vapeur, ﬁareeau,_ adhesif




Pare-air non permeable

Air Bloc 21 S




Pare-air non permeable

Air Bloc 06

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau




Pare-air non permeable

Air Bloc 06

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau




Pare-air non permeable

Air Bloc 06

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau

7"_&-.,‘_




Pare-air non permeable

Air Bloc 32

Pare-air, pare-vapeur, pare-eau

]




Option Design

Non Perméable vs. Perméable
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Emplacement du pare air

Farement

de briques

—
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Systemes pare-air perméable a la vapeur

Parement

de brigues

Fapace d' ar

Sausrevétement

edtérier

Solin flexble

P N S

Fourure métalioue

— Cape-vaperr en
poléthere

% Pameau de qupse

ramral }E ;
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Air-Bloc 07
 Liquide base solvant

Air Bloc 31
 Liquide base émulsion

Air Bloc 33

 Liquide base émulsion
resistant aux U.V.

Blueskin Breather

e Systeme de membranes en
feuilles
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Conditions type de chantier




Est-ce que cecl est un systeme pare-air?
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Pare-air permeable a la vapeur

Blueskin® Breather
Membrane pare-air et pare-eau autoadhésive

Resists air
penetration

Resists water o ®
penetration = y

© 7 Allows nipisture vapour
* .0 _ to pass through

= LS




Membrane perméable a la vapeur

Blueskin® Breather
Membrane pare-air autoadhésive

vPremiere membrane pare-air perméable
et autoadhésive au monde

v Perméabilité a I'air: 0.01 I/sm?2

v’ Perméance a la vapeur d’eau: 2115 ng/Pa.m”.s (37 perms)
v Résiste a la pluie



Membrane perméable a la vapeur

Blueskin® Breather
Membrane pare-air, pare-eau autoadhésive




Membrane perméable a la vapeur

Blueskin® Breather
Membrane pare-air, pare-eau autoadhésive




Pare-air permeéable a la vapeur

Air Bloc 07

Pare-air, pare-eau




Pare-air permeéable a la vapeur

Air Bloc 31

Pare-air, pare-eau




Pare-air perméable

Air Bloc 33

Résistant aux rayons U.V. et pare-eau




Pare-air perméable

Air Bloc 33

Résistant aux rayons U.V. et pare-eau




Reéevision

Systemes pare-air/vapeur

Parement, de br %r :
aremett, de brigues /
Fopace d'ar &
Ar-Bloc 7E

pare-air/ vapar

Inedation

Soinflexile inramral

— Pameas de qupse

Plueskin TWF

Adhésit Air-Ploc 21

Menbrane de raccordement

Aueskin

Air-Bloc 06
 Liquide base solvant

Air-Bloc 21 et 21S
 Liquide type adhésif (solvant)

Air-Bloc 32
 Liquide émulsion

Blueskin® SA ou TG

o Systemes de membranes en
feuilles



Reéevision

Systemes pare-air permeéable a la vapeur
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Air-Bloc 07
 Liquide base solvant

Air Bloc 31
 Liquide base émulsion

Air Bloc 33

 Liquide base émulsion
resistant aux U.V.

Blueskin Breather

e Systeme de membranes en
feuilles



www.bakor.com

Devis types

Détails architecturaux
~iches technigues
~iches signalitigues
Parlons techno

(Nouveau) “Pause Questions”







